BIO CIRCLE BALTICUM, UAB
KONKURSO SALYGOS
GAMYBINES LINIJOS JRANGOS ISIGIJIMAS
1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 Bio Circle Balticum, UAB (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta, bendrai
finansuojama Europos Sgjungos struktiirinés paramos ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato jsigyti
GAMYBINES LINIJOS jranga susidedan¢ia i§ Kanistry i$pilstymo automatinés linijos (toliau — Jranga).

1.2 Vartojamos pagrindinés savokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316
(toliau — Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau —
Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso salygomis (toliau — konkurso salygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas 2019 m. balandZio mén. . Europos Sajungos fondy
investicijy svetainéje www.esinvesticijos.It.

1.5 Pirkimas atlickamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkimag vykdyti Taisykliy 461.1 punkte
nustatyta tvarka®.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry§j su tiekéjais ir gauti i$ jy su pirkimo procediiromis
susijusius praneSimus: Romualdas Mikstas mob. tel. Nr.: +370 686 02002; el. pastas: r.mikstas@bio-circle.lt;
Obeniy skg.2 LT-26108 Elektrénai.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkama Iranga, kurios savybés nustatytos pateiktoje techninéje specifikacijoje.

2.2. Jei techninéje specifikacijoje apibiidinant pirkimo objektag nurodytas konkretus modelis ar
Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad priimtini
ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

2.3. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasitilymas turi bati pateiktas visam nurodytam prekiy
kiekiui.

2.4. Iranga pirkéjui turi buti pristatyta, sumontuota ir paleista eksploatacijai ne véliau kaip iki
2019-05-30. Irangos nepristatymas nustatytu terminu bus laikomas esminiu sutarties vykdymo
paZeidimu ir tiekéjas privalés kompensuoti visus galimus Pirkéjo nuostolius. Sutarties vykdymo terminas

! Nejvykus konkursui ir dél to vykdant pakartotinj pirkima Taisykliy 461.1 punkto pagrindu, negali biiti kei¢iamos esminés pirkimo
salygos: tiekéjy kvalifikaciniai reikalavimai, minimal@s techniniai ir (arba) funkciniai perkamy prekiy, paslaugy ir darby reikalavimai
ir (arba) norimo rezultato apibidinimas bei tiekéjy pasitilymy vertinimo kriterijai.
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galés buti pratestas dar 2 (dviem) savaitéms, gavus LR Ekonomikos ir inovacijy ministerijos ir/ar Lietuvos
verslo paramos agentiiros pritarimg. Sutarties pratgsimo laikotarpis negali buti ilgesnis uz projekto
igyvendinimo ir tinkamy i$laidy patyrimo laikotarpj.

2.5. Prekiy pristatymo vieta — Naujai statoma gamykla Vilniaus g. 36, Putiniskiy k., Vilniaus r.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudares taikos sutarties,
sustabdes ar apribojes savo veiklos. Tiekéjas pateikia deklaracija dél atitikimo
reikalavimui.

3.1.2. Tiekéjas yra jregistruotas teisés akty nustatyta tvarka bei turi teise verstis tikine veikla.
Tiekéjas pateikia deklaracija dél atitikimo reikalavimui.

3.2. Jei bendra pasitilyma pateikia tikio subjekty grupé, Siy konkurso sglygy 3.1. punkte nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytas deklaracijas kiekvienas tikio subjekty grupés
narys atskirai.

3.3. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies
Isipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, $iy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti
1 bendra pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy
atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi buiti numatyta, kuris
asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais
klausimais ir teikti su pasitlymo jvertinimu susijusig informacija, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai
pateikti pasiiilyma, jj pasirasyti , sudaryti sutartj)>.

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitlyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

4.2 Pasitilymas turi buti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasitilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy ir/arba angly kalba.

4.4 Tiekéjas kainos pasitilymg privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateikta forma.
Pasitlymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi bati uzrasytas UAB Bio Circle Balticum, Obeniy
skg.2 LT-26108 Elektrénai, pasiiilymas konkursui: ,, GAMYBINES LINIJOS JRANGOS JSIGIJIMAS “. Ant
voko taip pat gali bati uzrasas ,,Neatplésti iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos®. Vokas su pasitilymu
grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitilymas pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5 Pasitilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal $iy pirkimo konkurso salygy 2 prieda;

4.5.2. konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitlyma teikia tikio
subjekty grupé ?;

4.5.4. kita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip tikio subjekty grupés narys. Jei
tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitlyma arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitlymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sitilyti visg nurodytg prekiy kiekj.

4.8 Tiekéjams néra leidZziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitlyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyvis pasitilymai) bus atmesti.

4.9 Pasitlymas turi buti pateiktas iki 2019 m. balandZio mén. 19 d. 10 val. 00(Lietuvos Respublikos
laiku) atsiuntus jj pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus $iuo UAB Bio Circle Balticum, Obeniy skg.2 LT-

2 Jei nusprendziama, kad pirkime dalyvaujanti tikio subjekty grupé turi sudaryti jungtinés veiklos sutartj.
% Jei reikalaujama
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26108 Elektrénai. Tiekéjo praSymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinima, kad tiekéjo
pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minute.

4.10 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai nebuvo
gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir gragZzinami tiekéjui registruotu laisku

4.11 Pasitulymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais be PVM, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta S$iy konkurso salygy 2 priede. Apskai¢iuojant kaing, turi bati atsizvelgta | visa Siy
konkurso salygy 2 priede nurodytg prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus
ir pan. | prekés kaing turi buiti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo su pilnos komplektacijos Irangos
tiekimu susijusios islaidos, kurios jskai¢iuotos j pirkimo objekto kaina, t.y. perkamos Jrangos pristatymo,
montavimo, diegimo iSlaidos, kurios jskaiciuotos i pirkimo objekto kaina.

4.12 Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei iki 2019 m. rugpjicio 1 d. Jeigu pasiiilyme nenurodytas
jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.13 Kol nesibaigé pasitilymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojimg iki konkreéiai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

4.14 Nesibaigus pasitilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratesti. Apie nauja pasiiilymy
pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso salygas bei paskelbia apie
tai Europos Sajungos fondy investicijy svetainéje www.esinvesticijos.It.

4.15 Tiekéjas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasitilyma. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Pirkéjas ji gauna pateikta rastu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj prasyma paaiSkinti pirkimo sglygas, jeigu praSymas
gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta
tiek&jo praSymga paaiskinti konkurso salygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo
dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas,
atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso
salygas, bet nenurodo, kuris tiekejas pateiké praSyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasiilymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiSkinti, patikslinti konkurso salygas.

5.3 Jei paskelbus kvietimg dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitilymams parengti reikalinga
informacija, taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiskinimai (patikslinimai) (pavyzdziui, keiiami ir
(ar) tikslinami kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka paskelbia pakeistg
kvietimg dalyvauti pirkime.

5.4 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Pirkimy komisijos pasitilymy vertinimo posédis vyks 2019 m. balandzio 19 d. 10 val. 00 min.
(Lietuvos Respublikos laiku), voky atplésimo procediiroje turi teise dalyvauti visi pasiiilymus pateike tiekéjai
arba jy atstovai. Tiekéjo atstovas turi pateikti tiekéjo patvirtintg jgaliojimg dél teisés jj atstovauti.

6.2 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos anks¢iau nei
pasitlymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso sglygy 6.1 punkte.

6.3 Pasiilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediras atlicka Komisija, tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

6.4 Komisija nagrinéja:

6.4.1. ar tiekéjai pasitlymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar
tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus (jei keliami reikalavimai);

6.4.2. ar tiekéjai pasiiilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose
konkurso salygose ir ar pasitilymas atitinka Siose konkurso salygose nustatytus reikalavimus;

6.4.3. ar nebuvo pasitlytos nejprastai mazos kainos;

6.5 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasitilyma pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar
nei$samius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso tiekéja Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti
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per protinga terming, kuris negali biiti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus reikalavimus.

6.6 ISkilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai ra$tu papraSius $iuos duomenis paaiskinti
arba patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodytg protinga terming, kuris negali bati trumpesnis nei 3
darbo dienos, pateikti rastu papildomus paaiSkinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

6.7 Jeigu pateiktame pasiilyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, ji
privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodyta protingg terming iStaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines
klaidas, nekei¢iant voky su pasitilymais atplésimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitilyme
nurodytas aritmetines klaidas, tickéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing
naujomis dalimis.

6.8 Kai pateiktame pasiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teis¢, 0 ketindama
atmesti pasiiilymg — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodyta protingg terming pateikti nejprastai
mazos pasitlymo kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

6.9 Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.

6.10 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

7. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasiiilyma, jeigu:

7.1.1.  tieké¢jas pateiké daugiau nei vieng pasiiilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3. tiekéjas pasiiilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui
prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasitlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitilymas) neatitiko konkurso sglygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasiiilymo esmés, nepaaiskino
arba nepatikslino savo pasitlymo;

7.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino pasitilymo;

7.1.6. buvo pasiiilyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastiSko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

7.1.8. tiekéjo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezasciy, buvo pasiiilyta per didele, perkanciajai
organizacijai nepriimtina pasiiilymo kaina.

7.2 Apie pasiilymo atmetima tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo §io sprendimo
priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso salygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali biiti kvie¢iami deryboms.

8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasiiilymai nebuvo atmesti. Deryby metu
tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri
kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali buti vykdomos dé¢l visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky, jskaitant
kaing, kokybe, komercines sglygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus. Nesiderama dél
minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy pasitlymams, iy pasitlymy
vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties salygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasiiilymus, visiems tiekéjams, kuriy pasitilymai
nebuvo atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas arba pateikti deryby pasiiilyma
elektroninio rySio priemonémis (elektroniniu pastu).

8.5 Deryby procediiry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i§ teikéjo gautos
informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos protokoluojamos.
Deryby protokola pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas
ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraSo protokolg, kuriame nurodo apie tiekéjo
neatvykima, ir jj pasiraSo visi komisijos nariai.
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8.6 Deryby galutiniai pasiiilymai yra Saliy pasiraSyti deryby protokolai bei pirminiai pasitilymai, kiek
jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitilymai vertinami Siose pirkimo salygose nustatyta tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitilymus patvirtinama galutiné pasitilymy eilé. Jei tickéjas
neatvyko j derybas, sudarant galuting konkurso pasiiilymy eile, vertinamas pirminis neatvykusio tiekéjo
pasitilymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 I8nagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitlymy eilg.
Pasitlymai $ioje eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasialymy yra vienodos kainos,
nustatant pasiiilymy eile pirmesnis ] $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas jregistruotas anksciausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasitlyma pateiké tik vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo
pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal $iy konkurso salygy nuostatas.

9.3 Maziausia kaing pasiiiles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieiamas sudaryti
sutartj, nurodant laika iki kada reikia sudaryti sutartj.

9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasililymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba
iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, nepateikia konkurso salygose nustatyto pirkimo sutarties
jvykdymo uztikrinimo, jei taikoma,* arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis
salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija sitilo sudaryti pirkimo sutartj
tiek&jui, kurio pasiiilymas pagal sudaryta pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laimejusj pasitilymg pateikusiu tiekéju Siose konkurso

salygose nustatytomis saglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu.

10.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasiilymo kaina ir

esminés salygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo salygos, iSskyrus
Siy salygy 8 punkte nustatyti atvejai (jei taikoma).

10.3 Pirkimo sutarties galiojimas, atsiskaitymo tvarka, kitas salygos:

10.3.1 Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraS§ymo dienos dienos ir galioja kol Sutarties Salys sutaria ja
nutraukti Sioje Sutartyje nustatytais atvejais arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi
Isipareigojimai);

10.3.2 Sutartyje numatomos Jrangos perdavimas — priémimas vykdomas pagal tiekéjo jrangos

priémimo — perdavimo pirkéjui aktg (aktus), kuriuos rengia tiekéjas ir pasiraso tickéjas bei pirkéjas;

10.3.3 Sutarties salygose avansinis mokéjimas nebus taikomas;

10.3.4. Tiekéjas kartu su jrangos priémimo — perdavimo aktu turi pateikti pirkéjui Irangos naudojimo
ir priezitiros instrukcija (-as), kurioje buty detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti Irangg ar jos
dalis. Naudojimo ir priezitiros instrukcijos pateikiamos lietuviy ir/arba angly kalba.

10.4 Pirkimo sutartis, jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti keiCiama, kai pakeitimu i§ esmés
nepakei¢iamas pirkimo sutarties pobudis ir bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija 10
procenty pradinés pirkimo sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo atveju.

10.5 Uz pirkimo sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdyma laiku Tiekéjas ir/arba Pirkéjas privalés
sumokeéti 0,03 proc. pirkimo sutarties vertés delspinigius uz kiekvieng pradelsta diena.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasiiilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo procediiras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priéme¢s sprendimg nutraukti pirkimo proceduras,
pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendimg praneSa visiems
pasitlymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediiros nutraukiamos iki galutinio pasitilymo
pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy dokumentus jsigijusiems tiek&jams.

* Kai to reikalaujama
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11.3 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus
pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis, bei jo pasitlyta kaina.

11.4 Informacija, pateikta pasitilymuose, iSskyrus nurodyta konkurso salygy 11.3 p., tiekéjams ir

tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES fondy 1éSy naudojima,
neskelbiami.

12. PRIEDAI

12.1 Techniné specifikacija (priedas Nr. 1);

12.2 Pasitlymo forma (priedas Nr. 2);

12.3 Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija (priedas Nr.3);
12.4 Sutarties projektas (priedas Nr.4).



Konkurso salygy priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA
GAMYBINES LINIJOS JRANGOS ISIGIJIMAS
Jei apibuidinant pirkimo objekta yra nurodytas konkretus modelis ar Saltinis, konkretus procesas arba

prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad pirkéjas §j nurodyma pateikia jrasant
zodzius ,,arba lygiavertis®.

441/6/10 tipo automatinis stumoklinis dozavimo jrenginys, skirtas 10 litry ir 20 litry talpykly
uzZpildymui valymo priemonémis

ISpilstymo taskuy skaicius 6

Darbinis aukstis 700 mm

Darbin¢ kryptis IS kairés j deSine

Dozavimas 10.000 ml

Dozavimo tikslumas +/- 0,5%

Nasumas 350 - 400 wvnt. 20 - litry — kanistrai per h (arba

geresniy parametry)

| Irenginio veikimo buidas

Elektros-pneumatinis arba lygiavertis

Oro sgnaudos

apie 550 L/min.

Slégio diapazonas

6 - 8 bar

Elektros sgnaudos

220/380V, 50Hz, 5,0 KW

Irenginio konstrukcija

Jrenginio korpusas

Medziaga- neriidijantis plienas arba lygiaverté
medziaga

Tarpin¢ talpa

Medziaga nertidijantis plienas
Su jleidimo voztuvu ir i§leidimo Ciaupu

Konvejeris

Konvejerio juostos korpusas

Neriidijantis plienas arba lygiaverté

Pavara

Kei¢iamy pavary variklis (tolygiai reguliuojamas
daznis)

Dozavimo vienetai

Pavara

Sustiprinancioji pavara su recirkuliaciniu
rutuliniu voztuvu

Dozavimo kiekio nustatymas

Tolygus reguliavimas per valdymo skydel;

Matavimo cilindras

Nurodo tiekéjas

Dozavimo cilindro dangtis

Nertidijantis plienas arba lygiavertis
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Rutulinis atbulinis (membraninis) voztuvas

Nerudijantis plienas arba lygiavertis

Dozavimo stumokliai (kolbos)

Nurodo tiekéjas

Stumoklio strypas (asis)

Storasienis vamzdis su drenaZiniu ¢iaupu

Fiksuota produkty linija (vamzdynas)

Nerudijantis plienas arba lygiavertis

UZpildymo-iSpilstymo galvuté

Pavara

Sustiprinta elektra valdoma asis

Valdymas

Priezitros nereikalaujancios rutulinés jvorés

Uzpildymo purkstukai

Neruadijantis plienas arba lygiavertis
Pneumatinis i§jungimas

Skysc¢io nulas€jimo vonelé

Nerudijantis plienas arba lygiavertis

Valdymas

Pneumatinis sujungtas j vieng valdymo bloka.
Jungikliai ir voztuvai reguliuojami valdymo

skydelyje su valdymo pultu

Automatinis 444 tipo uZdarymo irenginys (automatiniam sraigtiniy dangteliy uZdarymui)

Veikimo budas

Elektros-mechaninis-pneumatinis arba
lygiavertis

Elektros sgnaudos

220/380V, 50Hz, ne daugiau 0,7 KW

Oro sanaudos

80 L/min.

Oro slégis

6 bar

Mechaninis naSumas

1500 vnt. per valandg arba geresniy parametry

Diskinis rasiavimo jrenginys tipas 447 (teisingam dangteliy rusiavimui)

Rasiavimo indas

Neradijancio plieno arba lygiavertis,
reguliuojamo aukscio

Rasiavimo diskas

Medziaga PVC arba lygiaverté

Masinos pagrindas

Dazytas plienas

Pavara 220/380V, 50Hz, 0.10 Kw arba geresniy savybiy
Lifto jkrovimo jrenginys tipas 446 (prie dangteliy riiSiavimo jrenginio tipas 447)

Medziaga Neruadijantis plienas arba lygiavertis

Rezervuaras Apie 120 litry talpos

Pavara Nuosava-atskira 220/380V, 50Hz, 0,2 KW arba

geresniy savybiy

5 metry konvejerio juosta et

iketéms ant kanistry klijuoti

Konvejerio korpusas

Neradijantis plienas arba lygiavertis

Konvejerio juostos grandiné

Acetalis arba lygiavertis

Pavara

Tolygiai reguliuojamo daznio, variklis su
reduktoriumi 220 / 380V, 50 Hz 0,25 kw arba
geresniy parametry

5 metry konvejerio juosta tus¢iy kanistry uzpildymui

Konvejerio korpusas

Nertidijantis plienas arba lygiavertis

Konvejerio juostos grandiné

Acetalis arba lygiavertis

Pavara

Tolygiai reguliuojamo daznio, variklis su
reduktoriumi




Konkurso salygy priedas Nr. 2

PASIULYMAS

Dél GAMYBINES LINIJOS JRANGOS ISIGIJIMO

2019 - -
data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1. Konkurso skelbime, paskelbtame FEuropos Sgjungos struktiirinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.It , 2019 m. balandZio mén. 1d;

2. Konkurso salygose;

3. Pirkimo dokumenty prieduose.



http://www.esinvesticijos.lt/
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Mes sitilome jrangg uz kaing:

. Kiekis Kaina, Kaina,
Elrl' Prekiy pavadinimas I\\//Ir?tto Eurais (be Etj/t";/llé Eurais (su
' ' PVM) PVM)

1. |Kanistry iSpilstymo automatiné¢ linija| Kompl.| 1
(gamintojo pavadinimas)

Bendra pasiiilymo kaina Eur

Sitlomos jrangos techniniai parametrai pilnai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus ir jy savybés tokios:

441/6/10 tipo automatinis stimoklinis dozavimo
jrenginys, skirtas 10 litry ir 20 litry talpykly
uZpildymui valymo priemonémis

Tiekejo sitlomo jrenginio
charakteristikos
PILDO TIEKEJAS

ISpilstymo tasky skaifius | 6

Darbinis aukstis 700 mm
Darbiné kryptis IS kairés j deSing
Dozavimas 10.000 ml
Dozavimo tikslumas +/- 0,5%

NasSumas

350 - 400 wvnt. 20 - litry —
kanistrai per h (arba
geresniy parametry)

Irenginio veikimo buidas

Elektros-pneumatinis arba
lygiavertis

Oro sgnaudos

apie 550 L/min.

Slégio diapazonas

6 - 8 bar

Elektros sgnaudos

220/380V, 50Hz, 5,0 KW

Irenginio konstrukcija

Irenginio korpusas

Medziaga- nertidijantis
plienas arba lygiaverté
medziaga

Tarpin¢ talpa Medziaga nertudijantis
plienas
Su jleidimo voztuvu ir
i§leidimo ¢iaupu
Konvejeris
Konvejerio juostos Neradijantis plienas arba
korpusas lygiaverté
Pavara Kei¢iamy pavary variklis

(tolygiai reguliuojamas
daZnis)
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Dozavimo vienetai

Pavara

Sustiprinancioji pavara su
recirkuliaciniu rutuliniu
voztuvu

Dozavimo kiekio
nustatymas

Tolygus reguliavimas per
valdymo skydelj

Matavimo cilindras

Nurodo tiekéjas

Dozavimo cilindro dangtis

Nertidijantis plienas arba
lygiavertis

Rutulinis atbulinis
(membraninis) voztuvas

Nertidijantis plienas arba
lygiavertis

Dozavimo stumokliai
(kolbos)

Nurodo tiekéjas

Stumoklio strypas (asis)

Storasienis vamzdis su
drenaziniu ¢iaupu

Fiksuota produkty linija

Nertdijantis plienas arba

(vamzdynas) lygiavertis

UZzpildymo-iSpilstymo

galvuté

Pavara Sustiprinta elektra
valdoma aSis

Valdymas Priezitiros
nereikalaujancios

rutulinés jvorés

Uzpildymo purkstukai

Nertudijantis plienas arba
lygiavertis
Pneumatinis i§jungimas

Skys¢io nulas¢jimo vonele

Nertdijantis plienas arba
lygiavertis

Valdymas

Pneumatinis sujungtas i
vieng valdymo bloka.
Jungikliai ir voZtuvai
reguliuojami valdymo
skydelyje su valdymo
pultu

Automatinis 444 tipo uzdarymo jrenginys

(automatiniam sraigtiniy

| dangteliy uzdarymui)

Veikimo budas

Elektro-mechaninis-
pneumatinis arba
lygiavertis

Elektros sgnaudos

220/380V, 50Hz, ne
daugiau 0,7 Kw

Oro sanaudos

80 L/min.

Oro slégis

6 bar

Mechaninis naSumas

1500 vnt. per valanda
arba geresniy parametry

Diskinis rusiavimo jrenginys tipas 447 (teisingam

dangteliy rasiavimui)
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Risiavimo indas Nertidijancio plieno arba
lygiavertis, reguliuojamo
aukscio

Risiavimo diskas Medziaga PVC arba
lygiaverte

Masino pagrindas Dazytas plienas

Pavara 220/380V, 50Hz, 0.10
Kw arba geresniy savybiy

Lifto jkrovimo jrenginys tipas 446 (prie dangteliy
riiSiavimo jrenginio tipas 447)

Medziaga Nertdijantis plienas arba
lygiavertis

Rezervuaras Apie 120 litry talpos

Pavara Nuosava-atskira

220/380V, 50Hz, 0,2 Kw
arba geresniy savybiy

5 metry konvejerio juosta etiketéms ant kanistry

klijuoti
Konvejerio korpusas Nertidijantis plienas arba
lygiavertis
Konvejerio juostos grandiné | Acetalis arba lygiavertis
Pavara Tolygiai reguliuojamo

daznio, variklis su
reduktoriumi 220 / 380V,
50 Hz 0,25 kw arba

geresniy parametry
5 metry konvejerio juosta tus¢iy kanistry uzZpildymui
Konvejerio korpusas Nertidijantis plienas arba
lygiavertis
Konvejerio juostos grandiné | Acetalis arba lygiavertis
Pavara Tolygiai reguliuojamo

daznio, variklis su
reduktoriumi
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Pasiiilymas galioja iki 2019 m. meén. d.

AS, Zemiau pasirases ( -iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir
kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.

AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame
konkurse dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiskéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i$ Sio konkurso

procediiros, ir mano pasitilymas bus atmestas.

Tiekejo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas, pavarde
pareigos
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Konkurso salygy priedas Nr. 3

(tiekéjo pavadinimas, kodas, kontaktiné informacija)

MINIMALIU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

(Data)

(Sudarymo vieta)

AS,

(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)

tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-0s) (atstovaujamo (-0s))

(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujanéio (-ios) UAB Bio Circle Balticum organizuojamame konkurse gamybinés linijos jrangai
jsigyti, Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt, 2019 m. balandZio mén. d.
kvalifikacijos duomenys yra tokie (tiekéjas nurodo atitikimg nurodytiems kvalifikacijos reikalavimams
pazymédamas stulpelivose ,, Taip *“ arba ,,Ne“):

illl!. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai: Taip Ne
Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su kreditoriais sudares taikos sutarties
1 sustabdes ar apribojes savo veiklos. Tiekéjas pateikia deklaracijg dél atitikimg
" | reikalavimui.
Tiekéjas yra jregistruotas teisés akty nustatyta tvarka bei turi teise verstis iiking
2. | veikla. Tiekéjas pateikia deklaracijg dél atitikimo reikalavimui.

Man zinoma, kad, jeigu UAB Bio Circle Balticum nustatyty, kad pateikti duomenys yra neteisingi,
pateiktas pasitilymas bus nenagrinéjamas ir atmestas.

(tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (vardas ir pavardé)
(parasas)
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Konkurso salygy priedas Nr. 4

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
2019 m. meén. d.

UAB Bio Circle Balticum, Obeniy skg.2 LT-26108 Elektrénai; jmonés kodas , PVM kodas LT ,

atstovaujama direktoriaus ...... , toliau sutartyje vadinama ,,Pirkéjas*
ir
, adresas , imonés kodas
, PVM kodas , atstovaujama

, toliau sutartyje vadinama ,,Tiekéjas*

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai - ,,Salimi‘,

sudaré 8§ig  Gamybinés linijos jrangos pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg
Loutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Si Sutartis yra sudaroma jgyvendinant projekta .,....... NI, , bendrai finansuojama
Europos Sajungos struktiirinés paramos ir Pirkéjo IéSomis.

1.2. Sutarties dalykas yra Irangos, toliau sutartyje gali buti vadinama jranga ir/ar prekés,
pirkimas.

1.3. Irangos savybés nustatytos Sutarties Priede Nr. 1 jtvirtintoje techningje specifikacijoje.

1.4. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui techninéje specifikacijoje (Sutarties Priedas Nr.1)
nurodytus reikalavimus atitinkancias prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybiskas ir laiku
perduodamas prekes ir uz jas apmokéti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy kiekiai ir
reikalavimai joms nustatyti Sutarties Priede Nr. 1. Prekés turi atitikti tokio tipo prekéms
Europos Sajungoje keliamus pagrindinius techninius, ekologinius, kokybés reikalavimus.
1.5. Prekiy kokybe ir komplektiSkumas:

1.5.1. Prekiy kokybeé turi atitikti technines charakteristikas nurodytas firmy — Prekiy
gamintojy ir nustatytas Sios Sutarties salygose;

1.5.2. Prekiy komplektiSkumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.5.3. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais butinais reikmenimis, technine
dokumentacija, atitinkancia technines charakteristikas, nurodytas firmos — Prekiy gamintojos
dokumentacijoje, garantijos dokumentais.

1.6. Tieké¢jas patvirtina, kad Sia Sutartimi parduodamos prekés néra arestuotos, jkeistos, jos néra
teisminio ginco objektu, jokie tretieji asmenys neturi teisiy ir pretenzijy j prekes ir Tiekéjo teisé
disponuoti prekémis néra atimta ar jokiu kitu buidu apribota.

1.7. Tiekéjas garantuoja, kad jrangai naudojamos tik naujos medziagos ir jos tiksliai atitinka
projekto techninése specifikacijose numatyta  paskirti  ir funkcionalumg be papildomo
komplektavimo.
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II. SUTARTIES IVYKDYMO TERMINAI

2.1. Iranga turi buti pristatyta ne véliau kaip iki 2019-05-30. Sutartis jsigalioja nuo sutarties
pasirasymo dienos. Sutarties vykdymo terminas galés buti pratestas dar 2 (dviem) savaitéms, gavus
LR Ekonomikos ir inovacijy if/ar Lietuvos verslo paramos agentiiros pritarimag.

2.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato jrangos nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai
nutraukti sutartj ir reikalauti atlyginti dél sutarties nejvykdymo atsiradusius nuostolius.

2.3. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Jrangos nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus
jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy pradéti skai¢iuoti 0,03 (trys Simtosios)
proc. dydzio delspinigius nuo nepatiektos Irangos kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

2.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

III. SUTARTIES IVYKDYMO VIETA

3.1. nurodytos Irangos pristatymo vieta - Naujai statoma gamykla Vilniaus g. 36, Putiniskiy k.,
Vilniaus r.

IV. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Jeigu sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties vykdymo pazeidimo, Tiekéjas sumoka
10 proc. bauda nuo sutarties kainos.

V. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarties kaina yra nustatyta remiantis Tiekéjo konkurse pateiktame galutiniame pasitilyme
nurodyta kaina.

5.2. Visa Sioje Sutartyje nurodytos Irangos kaina yra (suma zodziais) Eur
nejskaitant PVM. PVM sudaro Eur. Bendra sutarties kaina su PVM (,,bendra
Sutarties kaina“) sudaro: (suma zodziais) Eur.

5.3. Pirkejas jsipareigoja atsiskaityti su Tiekeju Sioje Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

5.4. Pirkéjui kyla pareiga sumokeéti Tiekéjui uz jrangos perdavimg tik abiem Salims pasirasius
priemimo — perdavimo akta (-us) ir pateikus jy pagrindu Tiekéjo iSraSytas saskaitas-fakttiras
Pirkéjui. Jeigu saskaita-faktura Pirkéjui pateikiama registruotu paStu, pateikimo Pirkéjui diena
laikoma 3 (trecia) diena po saskaitos-faktiiros iSsiuntimo dienos.

5.5. Pirkéjas, nepagrijstai uzdelses atsiskaityti su Tiekéju Sioje Sutartyje nustatyta tvarka, Tiekéjo
reikalavimu moka 0,03 % (trys Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsty
dieng nuo nejvykdytos prievolés sumos.

5.6. Tieke¢jas privalo atlikti  su prekiy tiekimu susijusias paslaugas t.y. perkamy prekiy
pristatymo, montavimo, diegimo paslaugos. Tiekéjas prekiy (jrangos) kaing nurodo jau
pvertines (jtraukes) visas su prekiy tiekimu susijusiy paslaugy islaidas.
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VI. PREKIU IR/AR DARBU PERDAVIMAS - PRIEMIMAS

6.1. Irangos perdavimas-priémimas vykdomas pagal Tiekéjo jrangos priémimo - perdavimo
Pirkéjui akta (aktus), kuriuos rengia Tiekéjas ir pasiraSo Tiekéjas bei Pirkéjas. Irangos
priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas dviem vienodg juriding galig turin¢iais egzemplioriais.

6.2. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praneSimg apie pasirengimg perduoti jrangg, privalo nedelsdamas
pradéti priémima.

6.3. Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti jranga, jeigu nustato, kad ji neatitinka Sutarties dokumenty,
teisés akty reikalavimy, ar kitus trikumus ar defektus, dél kuriy jrangos neimanoma naudoti pagal
paskirtj. Pirkéjo atsisakymas priimti jrangg yra jforminamas priémimo-perdavimo akte padarant
iSlyga, kurioje nurodoma, kad Pirkéjas atsisako priimti jrangg ir nurodo trilkumus ar defektus. Tokio
priémimo-perdavimo akto su iSlyga pasiraSymas laikomas tinkamu Pirkéjo pareigos nedelsiant
informuoti Tiekéja apie jrangos trilkumus jgyvendinimu.

6.4. Tiek¢jas po Pirkéjo praneSimo apie jrangos neatitikimg Sutarties dokumentams, teisés akty
reikalavimams ar Kitus trikumus ar defektus, dél kuriy nejmanoma naudoti jos pagal paskirtj,
privalo neatlygintinai pasalinti trikumus per protingg terming. Jeigu trikumy nejmanoma pasalinti
per protinga terming, Pirkéjas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir reikalauti i§ Tieké&jo
atlyginti nuostolius.

6.5. Tiek¢jas kartu su priémimo — perdavimo aktu turi pateikti Pirkéjui jrangos naudojimo ir
priezitiros instrukcijas, kuriose biity detaliai apraSyta, kaip naudoti, priziuréti, reguliuoti ir taisyti
jranga ar jos dalis. Naudojimo ir prieziiros instrukcijos pateikiamos lietuviy ir/arba angly
kalba.

VIL SALIU PAREISKIMAI, GARANTIJOS, TEISES IR PAREIGOS

7.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

7.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir veikia teisétai;

7.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Sutarciai
Ivykdyti;

7.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanéiy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty,
potvarkiy, isipareigojimy ir susitarimy;

7.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio
vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

7.2. Tiekejas jsipareigoja:

7.2.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti prekes (jranga) ] numatyta
vieta, jas surinkti, iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Techningje specifikacijoje, iskaitant ir prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas pasirlipina visa bitina
jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.2.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy biukle,
uztikrinant atitikt] tokios rtSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.2.3. prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki prekiy ir/ar darby perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo momento;

7.2.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tre€iajai Saliai nuostoliy
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atlyginimg, jei Tiek¢jas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to
biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai,

7.2.5. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje
Pirkéjui paprasSius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.2.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos
pateikti iSsamig prekiy tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios prekés buvo pristatytos, bei
pateikdamas papildoma su prekiy teikimu susijusig informacija;

7.2.7. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant prekiy
naudojimo ir priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais su perkamomis prekémis
susijusiais klausimais;

7.2.8. tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7.3. Tiekéjas turi teise gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj.
7.4. Tiek¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.

7.5. Pirkéjas jsipareigoja:

7.5.1. priimti Saliy sutartu laiku patiektas prekes bei atliktus darbus, jeigu jos atitinka
Sios Sutarties reikalavimus.

7.5.2. priémimo metu patikrinti perduodamas prekes bei po patikrinimo pasirasyti prekiy
ir/ar darby perdavimo — priémimo dokumentus;

7.5.3. sumokeéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.5.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

7.5.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
7.6. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

VIiIl. GARANTINIS LAIKOTARPIS

8.1. Tiekéjas uztikrina ne mazesnj kaip 12 ménesiy pateiktos ir instaliuotos jrangos darbo
garantin] laikotarp] nuo jrangos priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.

8.2. Prekiy garantinis  aptarnavimas bei remontas, turi biti atliekamas Prekiy (jrangos)
naudojimo vietoje. Reakcijos laikas (laiko tarpas nuo Pirkéjo pranesimo apie gedima, neveikimg ar
klaidas iki Tiekéjo veiksmy trikdZiy Salinimui atlikimo pradZios) ne ilgiau kaip 24 (dvideSimt
keturios) valandos. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiek¢jas turi atlyginti Pirkéjo
patirtas ir su Tiekéju suderintas bei dokumentais patvirtintas iSlaidas dél trikumy Salinimo.

IX. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS, TEISINES PASEKMES

9.1. Si Sutartis jsigalioja nuo avanso jmokéjimo dienos ir galioja kol Salys sutaria jg nutraukti
Sioje Sutartyje nustatytais atvejais arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi
Jsipareigojimai), kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

9.2. Tiek¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju,
Tiekéjas privalo visiSkai atlyginti del Sutarties nutraukimo Pirkéjo patirtus nuostolius bei
sumokéti 10 (deSimt) proc. dydzio Sutarties kainos dydzio baudg. Apie tokj Sutarties
nutraukimg Tiekejas rastu praneSa Pirkéjui pries 14 (keturiolika) dieny.
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9.3. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti pateikty prekiy ir
atlikty darby verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo
skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekejui.

9.4. Jei Jrangos tiekimo Sutartis nutraukiama tiekéjo iniciatyva ar dél tiekéjo kaltés, tokiu atveju,
tiekéjas per 30 (trisdeSimt) dieny privalo visisSkai atlyginti dél Sutarties nutraukimo pirkéjo patirtus
nuostolius bei per 5 (penkias) dienas nuo tokio fakto atsiradimo sumokéti pirkéjui 10 % (deSimt
procenty) bendros Sutarties kainos dydzio vienkarting bauda. Apie tokj Sutarties nutraukimg tiekéjas
raStu pranesa pirkéjui ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) dieny iki Sutarties nutraukimo datos.

9.5. Nutraukdamos Sutartj Salys privalo visiskai atsiskaityti viena su kita, jskaitant visas baudas
ir delspinigius.

X. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj ne;vykdqu ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis.Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iddavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty prievoliy neivykdyma, dalinj nejvykdymga arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
Isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

10.3. Jei viena i§ Saliy nepranesa apie nenugalimos jégos aplinkybes ar padaro tai nepagrjstai vélai,
ji praranda teis¢ vadovautis Siame punkte nurodytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZianciu
nuo atsakomybés dél prievoliy pagal Sig Sutartj nevykdymo.

X1. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Sios Sutarties priedai galioja juos pasirasius jgaliotiems abiejy Saliy atstovams. Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.2. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai, kiek juos leidZia teisés aktai, turi biiti atlikti rastu
ir biti pasirasyti abiejy sutarties Saliy.

11.3. Visi su $ia Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai ir kiti dokumentai bus laikomi galiojanciais
ir jteiktais tinkamai, jeigu jie bus Saliy siunéiami registruotu laisku ar per kurjerius ar jteikiami Saliy
atstovams pasiraSytinai Sioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Registruotu laidku siun¢iami
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praneSimai/dokumentai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai per 3 (tris) darbo dienas, skai¢iuojamas
nuo pranesimo issiuntimo dienos. Jei Salys $ioje Sutartyje nustatyta tvarka neprane$é viena kitai apie
jy adreso pasikeitima, laikoma, kad pranesimai/dokumentai yra Salims tinkamai jteikti.

11.4. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti viena kitai apie jy buveinés
adreso, pavadinimo, telefono ar banko bei atsiskaitomosios saskaitos rekvizity pasikeitimus. Jei
Salis nesilaiko $iy reikalavimuy, ji neturi teisés reiksti pretenzijas, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio
prane§imo, issiysto pagal tuos duomenis. Salis, laiku nepraneiusi kitai 3aliai apie rekvizity
pasikeitimg, privalo atlyginti visus kitos Salies d¢l to patirtus nuostolius.

11.5. Salys jsipareigoja laikyti §ia Sutartj, jos turinj ir visa informacija, kuria bet kuri i§ Saliy
atskleis kitai Saliai, konfidencialia ir neatskleisti jos tretiesiems asmenims, i$skyrus atvejus, kai i
informacija yra vieSa arba $ig informacijg reikia ar galima atskleisti jstatymy numatytais atvejais.

11.6. Bet kokius mokescius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna Tieké&jas Sios
sutarties pagrindu, privalés sumokéti pats Tiekéjas.

11.7. Si Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galia turinGiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.

11.8. Visi Saliy gincai ir nesutarimai d¢l Sios sutarties vykdymo sprendziami derybomis. Jeigu
Salys gin€y neiSsprendzia deryby keliu, gincas perduodamas nagrinéti Lietuvos Respublikos
teismams.

11.9. Salys patvirtina, kad perskaité $ig Sutartj, suprato auki¢iau isdéstytas $ios Sutarties salygas,
i§ Sios Sutarties kylandias pasekmes, Sutartis atitinka tikrasias Saliy valias ir tikslus, ir tai
paliudydamos bei nieko neverciamos pasirasé $ig Sutart].

XII. SALIU REKVIZITAI IR ATSTOVU PARASAI

Pirkéjas Tiekéjas

UAB Bio Circle Balticum

Juridinio asmens kodas: Juridinio asmens kodas:
PVM mokétojo kodas: PVM mokétojo kodas:
Buveinés adresas: Buveinés adresas:
atstovaujama

direktoriaus Romualdo Miksto atstovaujama

direktoriaus
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(parasas)

(parasas)

Sutarties priedai

Priedas Nr.1 — Jrangos techniné specifikacija.




22

Irangos PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES NR.

Priedas Nr. 1
TECHNINE SPECIFIKACIJA
Eil. Funkciju ir /ar techniniy reikalavimy (rodikliy) pavadinimas Techniniai
Nr. (apibiidinimas) reikalavimai, rodikliai
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.




